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				Orri hau berrikusia izan da
					EZ o.






	arguizaguiz naſtutaco erreſiná. Lat.
	Reſina ceræ mixta.


	

Zopo , zompo , liſiado de pies , oiñel- 


		barria. Lat. Pede truncus.


	


Zopo , zopenco , tardo , rudo , majade- 


		ro , veaſe.


	


Zoquete , de madera , zuntoya, zurpuſ- 


		ca. Lat. Stipes , truncus.


	


Zoquete de pan , oguipuſcà , zatia. Lat. 


		Fruſtum panis.


	


Zoquete , rudo , zuntoya. Lat. Tar- 


		dus , rudis.


	


Zoquetero , oguipuſcazalea. 


					Lat. Fruſ-






	torum panis collector.


	


Zoquetudo , zuntoitſua. Lat Impolitus. 


	


Zorita , paloma zorita , zurita , pagau- 


		ſoa. Lat. Columba ſylveſtris. Dixoſe de
	zura zura , con que las llaman , zura
	zurita , alagandolas para que ſe que-
	den , y aſsi ſu raiz es Baſcongada de
	zuria , blanca , y zura zurita , blan-
	ca blanquita.


	


Zorra , azeri emea. Lat. Vulpes. Es de el 


		Baſcuence , veaſe zurra.


	


Zorra , zorro , borrachera , peſadez , es 


		de el Baſcuence zorroa coſtal peſado,
	lupandá. Lat. Ebrietas , crapula.


	


Zorraſtron , aſtuto , azeritzarra. Lat. 


		Vafer.


	


Zorrera , cueva de la zorra , azerizuloa. 


		Lat. Vulpis cavea.


	


Zorrera , cocina llena de humo , ſucalde 


		quez betea. Lat. Fumoſa culina.


	


Zorrera , peſadez de ſueño , es voz Baſ- 


		congada zorrerá de zorroa coſtal pe-
	ſado. Lat. Veternus.


	


Zorreria , aſtucia de la zorra , azerique- 


		ria. Lat. Aſtutia vulpina.


	


Zorrero, peſado, tardo, es de el Baſcuen- 


		ce zorroa , cuyo origen ſe ha dado,
	zorreroa. Lat. Tardus , a , um.


	


Zorro , azeria , aiſeria , azaria. Lat. 


		Vulpes.


	Eſtàr hecho un zorro , es de el Baſcuence
	zorroa Lat. Veterno laborare.


	


Zorrocloco , zorronglon , veaſe zorraſ- 


		tron.


	


Zorruno , azerigoquia, azeritarra. Lat. 


		Vulpinus.


	


Zorullo , veaſe zurullo. 


	


Zorzal , eſpecie de tordo , es de el Baſ- 


		cuence zozarra , que ſignifica lo miſ-
	mo , y ſe compone de zozo-arrea tor-
	do pardo. Lat. Ficedula , æ.


	


Zoſter , eſpecie de herpes , ſaliendo à la 


		cintura mucho fuego , viene de el Baſ-
	cuence ſuſterra, que ſignifica lo miſmo,
	y quiere dezir quemado de el fuego, de
	errea quemado , y ſuz de fuego. Lat.


	Herpis ſpecies.
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